Magdalena Czachorowska
Bydgoszcz

Dwie powiesci jedno miasto - Warszawa
w Lalce i Emancypantkach Bolestawa Prusa

Akcja dwdch wymienionych w tytule powiesci Bolestawa Prusa rozgrywa
sie w tym samym miescie, pytanie, ktdre chciatabym postawi¢ brzmi: czy fakt,
ze rzeczywisto$¢ fabularna osadzona jest w obu przypadkach w Warszawie
0znacza, Ze pisarz przedstawit tak samo miasto i realia miejskie?

Wielokrotnie badacze twdérczosci Prusa podkre$lali warto$¢ Lalki lezaca
w topograficzno-realiowej warstwie dzieta, zwyczaj pisarza konfrontowania
najdrobniejszych szczegotéw fabuty dzieta z rzeczywisto$cig w sposéb dostow-
ny, ukazywanie szerokiego i wieloptaszczyznowego przekroju warstw spotecz-
nych mieszkancow stolicy (por. Szweykowski 1935, 1947, Markiewicz 1986,
Grzeniewski 1965), dlatego to ta powie$¢, stanowigca niewatpliwie kronike
zycia miasta, stanowi¢ bedzie punkt odniesienia dla analizy problemu, a ogla-
dowi podlegac bedg tylko te nieliczne kwestie opisu, ktére stanowi¢ moga pta-
szczyzne poréwnania.

Juz pierwsze zdanie powiesci, ktora publikowana byta najpierw w od-
cinkach w latach 1887-1889 w ,,Kurierze Codziennym”, a wydana drukiem
zostata w osobnym wydaniu w Warszawie w 1890 roku, nie pozostawia
watpliwosci, ktére z miast bedzie ttem wydarzen:

W poczatkach roku 1878, kiedy $wiat polityczny zajmowat sie pokojem san-
stefariskim, wyborem nowego papieza albo szansami europejskiej wojny,
warszawscy kupcy tudziez inteligencja pewnej okolicy Krakowskiego
Przedmies$cia nie mniej goragco interesowata sie przysztoscig galanteryjnego
sklepu pod firmg J. Mincel i S. Wokulski. 151

1Wszystkie cytaty z omawianych powiesci pochodza z Wyboru pism Bolestawa Prusa wydanego
przez Panstwowy Instytut Wydawniczy w Warszawie w 1957 roku ze wstepem Marii Dab-
rowskiej, pod redakcja Ireny Orlewiczowej.

267



Magdalena Czachorowska

Tok narracji przenosi na dtuzej miejsce akcji ze stolicy tylko w niektorych
partiach utworu stanowigcych pamietnik Rzeckiego i w drugim tomie, kiedy to
Wokulski wybiera sie w interesach do Paryza i gdzie padajg znamienne stowa:

,»,Oto miasto - myslat [o Paryzu Wokulski] - w ktérym wiecej przezytem
w ciggu jednej godziny anizeli w Warszawie przez cate zycie... Oto mia-
sto!...”; 1162

oraz w czasie pobytu catego towarzystwa u prezesowej w Zastawiu.

Wykazanie prawdziwosci lub fatszywosci poszczeg6lnych realiow war-
szawskich powiesci nie stanowi celu tego wystapienia, a byto przedmiotem
zainteresowania choéby Ludwika Grzeniewskiego w ksigzce pod tytutem
Warszawa w ,,Lalce” Prusa, odnotujmy zatem tylko, ze topografie miasta, wie-
lokrotnie przywotywanego na kartach ksigzki, przyblizajg licznie poswiadczone
nazwy wiasne, przede wszystkim nazwy ulic, np. Krakowskie Przedmiescie
(wymiennie stosowane z krotsza postacig nazwy Krakowskie), Aleje Jerozo-
limskie, Aleje Ujazdowskie, Nowy Swiat, Wspélna, Elektoralna, Garbarska,
Browarna (og6tem 33 jednostki nazewnicze) oraz nazwy 20 obiektow, takich
jak: patac Towarzystwa Przyjacidt Nauk, kolumna Zygmunta, Okraglak, Bel-
weder, ogréd Belwederski i szczeg6lnie czeste tazienki, np.:

Zatrzymat sie w potowie drogi [Wokulski] i patrzyt na ciggnaca sie u jego
stop dzielnice miedzy Nowym Zjazdem i Tamka. Uderzyto go podo-
bienstwo do drabiny, ktdrej jeden bok stanowi ulica Dobra, drugi - linia od
Garbarskiej do Topieli, a kilkanascie uliczek poprzecznych formujg jakby
szczeble. 1108-109

Sznur powozo6w i pstrokaty falujgcy thum miedzy Kopernikiem i Zygmun-
tem wygladat jak stado ptakéw, ktére wiasnie w tej chwili unosity sie nad
miastem dazac ku potnocy. | 107

»Prus opisujagc w »Lalce« Warszawe nie tylko utrwalat jej obraz, ale
w 0 wiele wiekszym stopniu - mniejsza o to, czy Swiadomie, czy nieswiadomie
- odwotywat sie do wiedzy czytelnika znajgcego 6wczesng Warszawe” (Grze-
niewski 1965: 68).

Lektura powiesci dostarcza wyjatkowo licznych plastycznych opiséw
pejzazy miejskich, cho¢by ubogich domow biednego Powisla:

| rozwazat z gorycza [Wokulski], ze ten ptat ziemi nadrzecznej, zasypany
$mieciem z catego miasta, nie urodzi nic ponad parterowe i jednopietrowe
domki barwy czekoladowej i jasnozottej, ciemnozielonej i pomaranczowe;j.
Nic précz biatych i czarnych parkanéw, otaczajacych puste place, skad
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gdzieniegdzie wyskakuje kilkupietrowa kamienica jak sosna, ktdra ocalata
z wycietego lasu, przestraszona wiasng samotnoscig. 1 109

Petny koloru, ruchu i gwaru jest opis placu Ujazdowskiego, usianego kra-
mami, wypetnionego ludzmi podczas zabawy ludowej (I 169), kilka stéw po-
Swiecit Prus obrazowi Starego Miasta (I 489), zaskakujaco, pod wzgledem
kolorystycznym, przedstawit pisarz wizerunek kamienicy teckich:

Idac prawym chodnikiem dostrzegt Wokulski na lewo, mniej wiecej w po-
towie ulicy, dom niezwykle z6ttej barwy. Warszawa posiada bardzo wiele
z06ttych domow; jest to chyba najzotciejsze miasto pod stoficem. Ta jedna
kamienica wydawata sie zotciejszg od innych i na wystawie przedmiotow
z0ktych (jakiej zapewne doczekamy sie kiedy$) otrzymataby pierwszg
nagrode. | 2722

Dominantg obrazoéw zycia ulicy warszawskiej jest ich wieloaspektowos¢,
wizje autorskie sa petne barwy, dzwieku, ale przede wszystkim ruchu:

Tymczasem na ulicy budzit sie szmer i za szybami sklepu coraz czesciej
przesuwali sie przechodnie [...] Srodkiem ulicy toczyly sie wozy, beczki,
bryczki - tam i na powrot... 132

Wszystko to roito sie miedzy dwoma dtugimi $cianami kamienic pstrej
barwy, nad ktérymi gérowaty wynioste frontony Swigtyn. 1350

Wielokrotnie podkreslano, ze Lalka jest wspaniatg panoramg Warszawy,
ktérej poszczegdlne Srodowiska i pietra, przede wszystkim spoteczne, Prus
zdotal ukazaé. Galeria postaci mieszkancow jest tak bogata, ze nie sposéb
wszystkich wymieni¢ - z jednej strony mistrzowskim piérem zostaty od-
malowane postaci oséb ze sfery arystokratycznej, wiodgce prdzniacze zycie
w eleganckich apartamentach w Alejach Ujazdowskich, z drugiej strony
widzimy ubogie szwaczki, tragarzy, zebrakéw w kosciotach starajgcych sie
tylko przezy¢. Przepas¢ miedzy tymi Swiatami zapetnia cho¢by sportretowana
warstwa kupiecka, juz nieutozsamiana ze $wiatem pracy, a niemogaca jeszcze
wedrze¢ sie na salony.

2Powody, dla ktérych kamienice Prus maluje zawsze na z6to Bystron widzi nastepujaco: ,,Prze-
de wszystkim zlewajg sie one z sgsiednimi budynkami w catos$¢; nastepnie pyt i brud miejski
przyczyniaja sie znacznie do ujednolicenia wrazenia ogélnego. Bardzo wazng przyczynajest,
ze procz koloru $ciany sktada sie na cato$¢ obrazu kolor dachu, a przede wszystkim niezmierna
Dos¢ cieni, powstatych we framugach i zatamaniach fasady; na koniec wszelkie otwory, a wiec
brama i zwlaszcza okna - w oknach szyby, ktdre refleksujg Swiatto daleko intensywniej, niz
biaty mur budynku” (Bystron 1922: 21).
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Zdarza sie nazwa Warszawa uzyta zostaje przez Prusa synonimicznie,
w znaczeniu ogétu mieszkancow, np:

Na kilkumorgowej przestrzeni wznosit sie tu pagoérek najobrzydliwszych
$mieci, cuchnacych, nieomal ruszajacych sie pod storicem, a o kilkadziesiat
krokow dalej lezaty zbiorniki wody, ktérg pita Warszawa. 11118

Te socjologiczng funkcje nazwy potwierdzajg wypowiedzi odautorskie
i stowa bohateréw typu: miasto gada (Il 262), w miescie gadajg (Il 423), c6z
stycha¢ na miescie (Il 284), gadajg po miescie (Il 313), kursuje po miescie
opinia (11 314), w mie$cie na Zydow krzyk (11 329):

- Ale, ale... - dodat Szlangbaum - MOwit mi jeszcze Maruszewicz, iz po
miescie kursuje, ze Stasiek wzigt na utrzymanie te... te Stawska... Czy to
prawda, panie Rzecki?... 11 348

Na tym tle obraz miasta zamieszczony w Emancypantkach wydaje sie
mniej barwny.

Akcja powiesci, wydanej w 1894 roku, takze w wiegkszej jej czesci roz-
grywa sie w Warszawie, poza miasto przenosi sie w rozdziatach 33 i 34, kiedy
to pani Latter jedzie do Czyzewa do pana Mielnickiego oraz w catym drugim
tomie, ktory przenosi fikcje fabularng do Iksinowa, dokad trafia panna Brzeska
po $mierci przetozonej pensji.

Nazwa stolicy znowu przywotana zostata przez pisarzatakze juz w pierw-
szym zdaniu powiesci:

Okoto roku 1870 najznakomitszg szkotg zenskag w Warszawie byta pensja
pani Latter. 1 7

Potem wielokrotnie jest jeszcze wymieniana, lecz nie zawsze w tej samej
funkcji. NajczeSciej oznacza, tak jak i w Lalce, po prostu obiekt geografi-
czny, np.:

[Mielnicki] W roku zesztym wypuscit majatek w dzierzawe i przenidst sie do
Warszawy z Manig Lewinska... IV 290

Przestrzen miejska tworzga i zapetniajg rownie licznie wymienione nazwy
ulic, dzielnic i obiektow charakterystycznych dla stolicy, wplecione w tok
narracji. Bohaterowie Emancypantek przechadzajg sie ulicami Marszatkowska,
Szpitalna, Krélewska, Nowym Swiatem, Tamka, Krakowskim (Przedmiesciem)
(ta nazwa wtasna uzywana jest przez pisarza w powiesci tylko z elizjg tego
ostatniego cztonu); mijaja kosciot Swietego Krzyza, pomnik Kopernika, gmach
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Konserwatorium, Belweder, plac Saski, Hotel Europejski; mieszkajg na Dzie-
kance, na Pradze, spacerujg w Ogrodzie Saskim, Ogrodzie Botanicznym, w ta-
zienkach; chodzg na przedstawienia do Teatru Wielkiego; kupujg u Fukiera,
Krzyminskiego i Lesisza (znane kawiarnia, cukiernia i skfad hurtowy win,
koniakdéw, arakow, likieru i porteru: Grzeniewski 1965: 18); np.:

Rzeczywiscie Debicki i pan Stefan mieli w tym czasie wazng rozmowe
0 pani Latter.

Przede wszystkim poszli na obiad do wykwintnej restauracji na Krakow-
skim, gdzie zajeli najciemniejszy gabinet, odznaczajacy sie tym, ze miat
gotyckie krzesta obite zielonym Utrechtem i dwa duze lustra, na powierzchni
ktorych wiasciciele pierscionkdw z brylantami wypisywali sentencje odzna-
czajace sie jedmoscia i niewybrednym smakiem. 192

Kiedy Madzia pozegnawszy przetozong wysiadta na Nowym Swiecie, doroz-
karz odwio6zt panig Latter na dworzec kolei warszawsko-wiedenskiej. 1311
Po kilkunastominutowej podrozy, ktéra wydawata sie Madzi nieskoriczona,
dorozka zaczeta zjezdza¢ na d6t Tamki. Mineli gmach Konserwatorium
1zatrzymali sie naprzeciw krotkiej uliczki zakofczonej bramg, na szczycie
ktorej wznosit sie zelazny krzyzyk. 1V 423

tacznie przywotane zostaty 34 nazwy, lecz z mniejszg niz w poprzedniej
powiesci czestoscig uzycia. Plateonimy nie zawsze sg zaliczane do wsp6t-
czednie istniejagcego rejestru nazewnictwa miejskiego, zapewne sg to nazwy
nieoficjalne, funkcjonujace wsrdéd mieszkancéw stolicy. W Stowniku nazew-
nictwa Warszawy (Handke: 1998) nie znajdziemy na przykiad placu Aleksandra
wymienionego w czwartym tomie (s. 434), placu Saskiego (IV 551) czy placu
Zygmunta (1V 430).

Opisy samego miasta na tle Lalki sg kontrastowo nieliczne i niezbyt
obszerne, pisarz tylko trzy razy na kartach powiesci zamiescit kilkuzdaniowe
pejzaze. Dwa z nich, z tomu pierwszego, to ten sam widok z okien pomieszczen
zajmowanych przez panig Latter, obraz wypetniony barwg i $wiattocieniem
pokazuje miasto pod koniec dnia. Praga widziana z okna gabinetu przetozonej
szkoty zenskiej rysuje sie nastepujaco:

W tej chwili pani Latter spaceruje po swoim gabinecie, ktérego okna
wychodzg na Wiste. Jestjuz schytek pazdziernika, o czym mowi rudozéttawe
Swiatto, ktorym stonce, kryjac sie za Warszawg, pomalowato domy Pragi,
kominy odlegtych fabryk i szare, zamglone pola. Swiatto jest zwiedte, jakby
zarazito sie od zwiedtych lisci albo nasigkto rudg parg lokomotywy, ktéra
w tej chwili sunie daleko poza Prage i znika jeszcze dalej, uwozac jakichs
ludzi, moze jakie$ nadzieje. 19-10
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Helena, cérka przetozonej, ten sam pejzaz postrzega w taki sposob:

Za oknem, na tle pogodnego nieba, wida¢ ciemne domy Pragi, szarozotte
kamienice warszawskiego Powisla i czarng linie zelaznego mostu, wszystko
zasypane $wiattem. Swiatetka w domach, $wiatetka na drugim brzegu, $wia-
tetka na moscie, jakby kto rzucit na Powisle réj swietojanskich robaczkow,
ktore w jednych miejscach skupity sie w beztadne gromady, w innych uszy-
kowaty sie w pogiete szeregi i na co$ czekajg. 1104

Ostatni z opisOw jest juz szerokg perspektywa miasta widzianego takze
z okien, ale tym razem pociggu, ktérym panna Brzeska powraca do miasta.
Warszawa jawi sie Madzi jak:

[...] olbrzymi szary obtok przeciety trzema smugami dymoéw. Najnizsza smuga
oznacza Powisle, $rednia - stoki, najwyzsza szczyty Warszawy... 111 8

Czestsze sg opisy zycia miejskiego i podobnie jak w Lalce tym, co je kon-
stytuuje jest ruch. Dynamika zycia mieszkancéw stolicy ponownie podkreslana
jest przez Prusa, staje sie jego cechg dominujaca.

W drodze pani Latter byta milczaca, Helenka uspokojona Przejezdzajac
przez ulice oswietlone dwoma szeregami latami i okien sklepowych, patrzac
na ruch powozow, dorozek i omnibuséw, na geste tafcuchy przechodnidw,
ktorych twarzy ani ubiordw nie mozna byto dojrze¢ w pomroce, Helenka
wyobrazata sobie, ze juz jest w Wiedniu albo w Paryzu...1110-111

Podobnie jak w Lalce pisarz - kronikarz Warszawy przedstawia szeroki
wachlarz postaci, stanowiacy przekr6j wszystkich warstw spotecznych miesz-
kancow stolicy. Poznajemy wiec zycie i zwyczaje arystokratycznej rodziny
Solskich, nowobogackich Korkowiczow, spotykamy panig Burakowska, ktora
utrzymuje sie, wynajmujgc pokoje, bankiera Goldwasera, lichwiarzy Fiszmana
i Szlamsztejna, z ustug ktorych korzysta pani Latter, ubogg artystke Stelle, ktora
umiera w domu akuszerki Nikodemy Turkawiec.

Na kartach Emancypantek Prus stosuje takze nazwe miasta w znaczeniu
przeno$nym. Warszawa staje sie znowu synonimem ludzi w niej mieszka-
jacych, opinii publicznej, tzw. towarzystwa, stad sformutowania typu: po catej
Warszawie rozejdzie sie wies¢ (1315), tak utrzymuje cata Warszawa (111 185),
gtosne to byto w Warszawie (I11 189), cho¢ po mieScie kraza w tej chwili inne
pogtoski (IV 284), przygoda panny Brzeskiej w domu Solskich gtosna stata sie
w Warszawie (IV 380):

Ostatnig kroplg goryczy byta Smier¢ brata, o czym miatem zaszczyt pisa¢
hrabiemu... Ale wiasciwy grunt przygotowaty plotki... oszczerstwo, ktére
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nie cofa si¢ nawet wobec Swietych istot... Przez pare miesiecy Warszawa
po prostu wyta...Aza co? Ze ten prawdziwy w ludzkim ciele odwiedzit
konajaca, chciat pomdc sierocie i pielegnowat chorego brata!... [Zgierski do
Solskiego o pannie Brzeskiej] IV 583

Metonimicznie uzywana bywa tez nazwa miasta w tych fragmentach
wypowiedzen bohateréw, ktére warto$ciujg zycie mieszkancow stolicy:

- Prosze panéw, to juz nie Iksindw - méwit dalej [aptekarz] - to bez mata
Warszawa. Bo tylko w Warszawie co dzief jest jaki$ koncert, co dzieri kto$
sie zabija... 11 515

Juz to pobiezne poréwnanie wyznacznik6w obecnosci i pozycji Warszawy
w obu powiesciach wypada na niekorzy$¢ Emancypantek. Cho¢ pierwiastkowo
sktadniki pejzazu miejskiego obecne sg w obu wykreowanych $wiatach
fabularnych, to wyraznie wida¢ dysproporcje w ich wystepowaniu. Z warsztatu
pisarskiego Prusa wywodzi sie jego zwyczaj uwiarygadniania miejsca akcji
utworéw, doktadnego umiejscowiania wydarzen powiesciowych, co wiaze sie
z dazeniem pisarza do postugiwania sie prostym, jasnym i doktadnym jezykiem
z jednej strony, a konstrukcjg wyobrazni artystycznej z drugiej. Jednak o ile
nazewnictwo miejskie, a co za tym idzie obiekty geograficzne zyskujg w Lalce
pozycje bohatera powiesciowego, obdarzonego szczegdtowgq charakterystyka,
0 tyle w strukturze powiesciowej Emancypantek zminimalizowano ich role do
fabularnych rekwizytéw. Prus uzywa plateonimow, by okresli¢ doktadnie
miejsce akcji, nie poswieca jednak im tyle autorskiej uwagi co w Lalce, nie
widzi w nich przedmiotu opisu, ajedynie wyznaczniki topografii miasta.

Podobnie w obu powiesciach postrzegat Prus mch uliczny, barwny, gtosny,
a przede wszystkim permanentny w swej zmiennosci i dynamice. Tak samo
wiernie starat sie pisarz z wielkg drobiazgowoscig opisac blaski i cienie zy-
cia mieszkancéw stolicy, co wigze sie i z jego kronikarskimi obowigzkami,
1z zatozeniami artystycznymi epoki. Réwnie czesto wykorzystywat nazwe
miasta (lub sam leksem miasto, w wyrazeniach na miescie, w miescie) do
wyrazania sagddéw bohatera zbiorowego, jednak chocby fakt, ze jedynie trzy
pejzaze z Emancypantek sg widokami z okien, $wiadczy o tym, ze tym razem
pisarz ,,nie wyszed}t” na ulice miasta, a zostawit Warszawe w tle. Lalka jest
wiec obrazem stolicy, Emancypantki sg zaledwie jej szkicem.
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Two novels one city - Warsaw in two novels by Bolestaw Prus
Lalka and Emancypantki
Summary

Emancypantki and Lalka are two Bolestaw Prus’ novels, which mostly take place
in Warsaw. Author of the article reveals the way the city is present on the pages of both
works. Starting from evoking names of the streets and markets to using name of the city
as a metaphore.



